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O TEPBEPTE YJJIJICE

I'epb6eptr I:xopma:x VYaijic — BbIZAlO-
IUcA aHTJIMACKUN MUcaTe b U my0Im-
IIUCT, YeThIPeXKPATHBI HOMUHAHT Ha
HobGeneBckyio mpemuio, paboTaBIIuil B
pPasJIUYHBIX JKaHpPaX, HO 0oJiee M3BECT-
HBII KaK aBTOP HayYHO-(haHTACTUUECKUX
pomaHoB. Cumraerca «OTIIOM» KaHpa
Hapany c Krwomem Beprnom um Xboro
I'eprCcOekoM, a TakKe IpeACTaBUTEJIEM
JINTEePaTyPHOrO HAaIPABJIEHUSI KPUTHUE-
CKOTO peaju3Ma 3a IpPaBAUBOE BOCIPO-
U3BeJleHe BCEX MPOABJIEHUN KU3HU U
aKI[eHTUPOBaHNEe BHUMAaHUS Ha ee CO-
IIAJbHBIX CTOPOHAX, HECIIPaBeIJINBO-
cTu 1 0e3HPABCTBEHHOCTH, IMAPUBIIUX
B obOmrectBe XIX Beka.

T'epGepTt VYainc poguiicsa B 1866 roxy
B ropoake Bpomiiuz rpaderBa Kenr, craB



YeTBEePThIM PE0OEHKOM B CeMbe JIaBOY-
HUKa 1 TPodeCcCHOHAJIbHOIO UI'POKa B
Kpuker [:xKoseda ¥Yasyica u ObIBIIEH
mompaboraunsl Capel Hun. B Bospacte
8 JjeT OyayImmuii mucaTesab cJaoMaJ HOTY,
YTO HNPUKOBAJIO €ro K Imocrejau. EmxuH-
CTBEHHBIM Pa3BJI€UEHHEM IJIsI MaJbul-
Ka CTajlo UTeHHe KHUT, KOTOphIe eMy
MIPUHOCUJI OTeIl M3 MECTHOU Oumbamore-
KH. Y3JJIC OBICTPO YBJIEKCA UTEHUEM,
eMy HpPaBUJNCh BBIAYMAHHBIE MUPBI U
JKIIBHU T'epPOEeB.

B 1877 romy oren majibuMKa 3aKOH-
YT Kapbepy MpodecCuoOHATIBLHOTO CIIOP-
TCMEeHa, UTO IIPHBEJIO CEMbIO K pPaso-
PEHUIO: TOXObI OT MaJIEHBKOU IMOCYTHOM’
JaBKM OBILJIM CJIHNIIKOM MAaJIbl, UTOOBI
collep:kaTh OOJIBIIYIO ceMbio. Byayum
He B COCTOAHUU IPOKOPMHUTL AeTeii,
POAUTENN NPUCTPOUJN MUX IIOAMAaCTe-
PBAMU K PA3JINYHBIM PeMeCJIeHHUKAM.
Taxk roubrii I'epbepr :KOopm:K okasajicsa
CY:KAIIIM MaHy(PaKTypPbl, OTKYa ITO3/-
Hee OblJ BhITHAH. HeygauHBIN OMBIT
paboThel Ha (pabpuKe HAIIEJ CBOe OT-



paskeHne B poMmaHe «KoJsieca GopTyHBI»,
B KOTOPOM YaJIJIC KPUTUKYET HepaBeH-
CTBO pacmpejesieHuA 0oraTcTBa B 001ie-
CTBe.

Cnycta mapy Jaer math ['epbepra
MIPUCTPOMUJIA ChIHA IIOMOIIHUKOM YYM-
TEeJII — CBOEro JAaJIbHEro POACTBEHHUKA
— B MaJIEHBKYIO JIePEeBYIIKY B rpadcTse
ComepceTt. 3a aTuM IocJemoBajia pabdo-
Ta B MOAMACTEPhSAX y alTeKaps M KO-
pOTKOe o0yueHUEe B cpemHel IIKOJIe
Munxepcr. Byayuu cnocoOHBIM yUEHU-
KOM B JIATBIHU U €CTeCTBEHHBIX HAYKaX,
YaJic TOMYyUYUJI OOJIXKHOCTh YUUTENIS, a
3aTeM BBIMTPAJ CTUIIEHAUIO HA O0yUeH1e
B KoposeBcKoM ecTecTBEHHO-HAYUYHOM
Kosasemxe Jloumona. IMeHHO TaM OBILI
HamlucaH NHNepBBIA HAYUYHO-
darTacTrueckuii pacckas Yayica «Ap-
TOHABTHI BPEMEHM».

B 1893 roay aBTOp OIIyO0JIMKOBAJI CBOIO
IIePBYI0 KHUTY — YYeOHUK I10 OMOJIOTUU
B JIBYX YaCTAX, HANHUCAHHBIA UM BO
BpeMs pabOThl yUUTEJIEeM B IIKOJEe XeH-
au. OZHUM U3 YYeHUKOB ¥YaJujica OBLI



mosionoi Anan MwuiH, Oymaymiuii aBTOpP
kHUr o Bunnau-Ilyxe. Ilosguee ObLIn
u3gaHbl npuHeciine epbepry VYaJicy
M3BECTHOCTh W CTaBIINE KJIACCUTUYECKITMU
pomanbl «Mamuaa BpemeHu» (18995),
«OctpoB moxkTopa Mopo» (1896),
«YenoBek-ueBugumia» (1897), «Boiina
mupoB» (1898) u np. MHorue pomaHbI
mucaTesasa ObLIN SKPAHU3WPOBAHBI.

«BBITH XYyZOKHUKOM — He 3HAYUT
JIX 9TO UCKATh BBIPAKEHUS IJISI OKPY-
JKAIOIUX HAC Bellei? — IIucaja YaJlIc
(1909). — HusHb BCcerma OblLIa MHE
CTpAIHO JIOOOIILITHA, yBJEKajla MeHS
0e3yMHO, HAIMOJIHAJA MeHA oOpasaMu
1 UAeAMU, KOTOPbIe, g UYBCTBOBAJI,
HY:KHO OBLJIO BO3BpalllaTh el Hasan. Sl
JIO0UJ JKU3Hb U Telephb JII0OJI0 ee BCE
OoJibllie 1 OOJIBIIIE» .

I'epOepT Yamaic ymep 13 aBrycra 1946
roga B Boadpacrte 79 JjeT, 3aBelllaB Bce
MaTepuaJbHOe MMYIIECTBO U JUTEepa-
TYpHBIE IIpaBa JETAM U BHYKaM.

B pomane «YesoBeK-HEeBUIUMKA»
oIlMcaHa CyAb0a aHTJIMICKOTO YUYEHOIo-



(husuKa, KOTOPEIHA 1300peJ CI0CO0 CTaTh
HeBUAUMBIM. ['puduH, rimaBHBIN repoit
poMaHa, — TaJAaHTJIUBBLIN YUEeHBIA U
reHuil B Mmupe Hayku. Ero oTKpbITUA B
o0sacTy MeIUIIMHBI, XUMUU U QPUUKUA
CIIOCOOHBI IIEPEBEPHYTH BECh HAYUHBIN
mup. OmHAKO yYeHBIH omacaeTcsd, UTO
rmocjie 00HAapPOJAOBaHUSA B HAYUHOM MUPE
e€r0 OTKPBITUSA OyAYyT IIPUCBOEHBLI 0e3-
MapHBIMU W TJIYIBIMHU JIOAbBMHU U WC-
IMOJIb30BAHbI B IMYHBIX IeJiaxX. ['puddun
0eXKUT OT MUupa JIoJIeil, ero HHTepecyeT
Juirb Hayka. OgQHaKo y IJIaBHOTO Teposd
HeT CPeJCTB K CYIIeCTBOBAHWIO, M3-3a
Yyero OH HUJEeT Ha pAL NPecTyNJeHUH.
Hcnosbp30BaB cBOe n3odperenue, I'pud-
¢uH obOpeTaeT HeBUAUMOCTb. B pomane
I'epGepra Yosica «YesroBeK-HeBUAMMEKA »
YUTaATEJI0 IpPEeNCTaBJIeHbl MyYeHUsS Ue-
JIOBEKa, 0OpeueHHOT'0 Ha OJAUHOYECTBO,
OTBEPTHYTOTO JIOAbMU, JINIIIEHHOTO IIPU-
BLIYHOTO OOJIMKA. «3pAUYUUA B TOpoOje
caenbix» I'puddur cKUTaeTca mo JIona-
HOMY TOpOJly B MOUCKaX eIbl 1 TellJa.
Ha nporsa:xeHun Bcero poMaHa HecuacT-



HbIN YYEeHBbIN HBITAETCA BEPHYTH CBOU
YyeJOoBeUeCKUU BUI, OJHAKO ero cTapa-
HUA He MOI'YyT yBeHUYaThCA YCIIEXOM.
HanmonrHeHHBIA HEHABUCTBHIO K cebe u
OKPY:KaIoINM, IJIaBHBLIA Tepoil He Ha-
XOIUT MOKOSA, MUP OOBIUHBLIX JIOAEi
CTAHOBUTCS UYXKUM IJIs HETO.

MHorue yuenble KpUTUKOBAJIN POMAaH
aBTOpa 3a OOJILIIIOE YMCJIO0 HaPYIIeHUN
HAyYHOH JOCTOBEPHOCTHU ITPOU3BEIeHNA,
Ha KOTOopoe OHO mpeTeHmoBayio. Tak
dpanIy3ckuii nucateab-panractT Mopuc
Penap B cBoeit kHure «4ejioBekK, KOTO-
pBIii XOTesa ObITH HeBUAUMBIM» (1925)
oInucaJl IIPUYUHBI, 110 KOTOPHIM UeJIOBEK,
o0samalouii HeBUAUMOCTBIO, HE MOT
ObITh 3pauummM. OIHAKO B poMaHe
Yanica ObLIN 00bACHEHUA BOBMOKHOCTH
I'pudpdpuna sumerr. B TekcTe ecTh yKa-
3aHWe Ha TO, YTO ceTyaTKa Ijas3a He-
BUIMMKHN COXPaHsdAJa CBOW NUTMEHT:
«Ilo0oiidsa k 3eprany, neped KOMOPbLM
A 00blKHOBEHHO Opuncs, A ysuden ny-
cmomy, 8 KOMopoil eJie-ejie MOXCHO ObLLO
euie pa3auiums myMmaHHbsLe ciedvl nue-



MeHma Ha cemuamoil 000J0uKe 27a3».
HekoTopble KPUTHUKM OTMeUaJIn HEBO3-
MOKHOCTHh HEBHUAMNMOCTH UYeJOBEeKa B
CUJIy IIOCTOSTHHBIX TeMIIePaTyPHBIX W3-
MEeHEHUU OKPY:Kalolleil cpeabl U OTHO-
CHUTEJILHOU CTA0MJIbHOCTH TeMIIePaTyPhI
TeJsia yesoBeka. CoBeTckuii yueHbIi 1.
IlepenpMaH TaxkKe KPUTUKOBAJ IPOU3-
BeJleHNEe C HAYUYHOM TOUKU 3PEHUId.
Onmmaxo nsa YaJjica BOIIPOCHI HAYKU B
ero IIPOU3BEAEHUAX CTOSAIN Ha BTOPOM
mi1ane. Kax ObI HM ObLIM HAayYHO OCHA-
IeHbl IPOou3BeaeHNsa YaJjJjca, caMou
BasKHOM TeMOW B HUX IIPOJAOJKAJIU
ocTaBaThCA OOIECTBEHHBIE IIPOOJIeMBbI
COBPEMEHHOCTH.

Poman I'. IIix. Yoanca «YHeaoBexk-
HeBUAMMKAa» HECKOJIbKO pas IIepeBO-
IUJICS Ha pyccKui aA3bIK. CaMbIM m3-
BECTHBIM sABJseTcsA mepeBona [laBuma
JlazapeBuua Beiica 1910 rogma. B 1984
rogy B CCCP ObLI CHAT OOJHOMMEHHBINA
dbunpMm AnexcanHapa 3axapoBa, MMeEB-
MU OOJIBIION yCIIeX Yy COBETCKOTO
3pUTeA.



IIpousBenenua I'. k. ¥Yaaiaca He
TEPAIT CBOEN aKTyaJbHOCTU B HAIIHU
IHW, B BEK BBICOKUX TEXHOJOTUH U
HOBBIX HAyYHBIX OTKPBITUU. ¥ COBpe-
MEeHHBIX UHTaTeJIell He yracaeT MHTepec
K IIpou3BeleHUAM Ha I'paHU HaAYKWH,
BeIMBICJIa U (aHTacTuku. HayuHOo-
daHTacTrUecKkrme poMaHBLI YaJjca, Of-
HUM 13 KOTOPBIX U ABJAeTCA «HeJoBeK-
HEBUJANMEKAa», HE CTOJIbKO ITOCBSAIIEHBI
HayKe M ee BO3MOMKHOCTAM, CKOJIBKO
HEeOOXOIUMOCTH €€ CJIIYKeHUS IPOCTHIM
aoasaM, obmectBy. Poman «YesmoBek-
HEeBUJIMMEKA» ABJIAETCA APUYANIITNM IIPO-
U3BeJeHUEeM JIUTEPATyPHOTO HacJeAusd
I. Tx. Yaica.



THE INVISIBLE
MAN






CHAPTER 1

THE STRANGE MAN’S
ARRIVAL

The stranger came in February, as
it was snowing heavily, walking from
Bramblehurst Railway Station, and
carrying a little black bag. He came
into the “Coach and Horses”! more
dead than alive. “A fire!” he cried, “A
room and a fire!” He shook the snow
off himself, and followed Mrs. Hall
into her guest room, where he put
some sovereigns on the table.

Mrs. Hall lit the fire and left him
there while she went to prepare him
a meal. A guest to stop at Iping in
the winter time was an unheard-of
piece of luck?, especially a guest who
paid in cash.

When lunch was ready, she carried
plates, and glasses into the room. She

13



was surprised to see that her visitor
still wore his hat and coat, and stood
with his back to her and looking out
of the window at the falling snow,
with his gloved hands behind him.

“Can I take your hat and coat, sir,”
she said, “and dry them in the kitch-
en?”

“No,” he said.

He turned his head and looked at
her over his shoulder. “I’ll keep them
on,” he said; and she noticed that he
wore big blue spectacles and had whisk-
ers. The spectacles, the whiskers, and
his coat collar completely hid his
face.

“Very well, sir,” she said. “As you
like. In a moment the room will be
warmer.”

He made no answer, and Mrs. Hall,
feeling that it was a bad time for a
conversation, quickly laid the table
and left the room. When she returned
he was still standing there, his collar
turned up, his hat hiding his face

’
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completely. She put down the eggs and
bacon, and said to him:

“Your lunch is served, sir.”

“Thank you,” he said, and did not
turn round until she closed the door.

As she went to the kitchen she
saw her help Millie still making mus-
tard. “That girl!” she said. “She’s so
long!” And she herself finished mix-
ing the mustard. She had cooked the
ham and eggs, laid the table, and
done everything, while Millie had not
mixed the mustard! And a new guest
wanted to stay! Then she filled the
mustard-pot, and carried it into the
guest room.

She knocked and entered at once.
She put down the mustard-pot on the
table, and then she noticed the coat
and hat on a chair in front of the fire.
She wanted to take these things to
the kitchen. “May take them to dry
now?” she asked.

“Leave the hat,” said her visitor in
a muffled voice, and turning, she saw
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he had raised his head and was looking
at her.

For a moment she stood looking at
him, too surprised to speak.

He held a white napkin, which she
had given him, over the lower part of
his face, so that his mouth was com-
pletely hidden, and that was the reason
of his muffled voice. But what sur-
prised Mrs. Hall most was the fact
that all the forehead above his blue
glasses was covered by a white band-
age, and that another bandage covered
his ears, so that only his pink nose
could be seen. It was bright pink. He
wore a jacket with a high collar turned
up about his neck. The thick black hair
could be seen between the bandages.
This muffled and bandaged head was
so strange that for a moment she stood
speechless.

He remained holding the napkin, as
she saw now, with a gloved hand.
“Leave the hat,” he said, speaking
through the napkin.
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